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Defper in der Kreustivche

Dresden, Sonnabend, den 14.4114r3 1931, nachm. 6 tUbr

Kurt Thomas (geb. 1904):

Paffionsmufit nadh dem Evangeliften Hlartus
fiir 4= bis 8-ftimmigen gemijchten €hor a cappella, op. 6

Jefu, deine Paffion

Will ih jet bedenten;

Wollejt mir vom Himmelsthron

Undadht dazu [dyenten.

3In dem Bilde jest erfchein,

Jeju, meinem Herszen,

Wie du, unfer Heil 3u fein,

Zitteft alle Sdhymersen. Sigismund von Birken, 1676

|

Und nadh 3mween Tagen war Oftern und die Tage der fiien Brote.
Und dte Hobenpriefter und Sdyriftgelebrten juchten, wie fie ibn mit Liften
griffen und téteten. Und Judas I{dharioth, einer von den Jwdlfen, ging
bin 3u den Hobenpriejtern, daf er ibn verriete. Und am erften Tage
der fiifen Brot’ fandte Jejus {einer Jiinger 3ween hinaus in die Stadt,
ju bereiten das Ojterlamm. Um Ubend aber fam er mit den Iwdlifen.
Und als fie 3u Tijhe fafen und afen, {prad) Jejus: Wabelidh, idh fage
eudy: einer unter euch, der mit mir iffet, wird mid) vervaten. Und fie
wurden traurig und {praden 3u ibm, einer nad) den andern: Bin idhs?
€r antwortete und {prad) 3u ibnen: Einer aus den Jwdslifen, der mit mir
in die Sdyiiffel taudyet. Swar des Ulenfdhen Sobn gebet dabin, wie von
ibm gejchrieben ftebet; webe aber dem Hlenfdhen, durch weldhen des
Menjchen Sobn verraten wird! €s wdre demfelben Nenfchen beffer,
daf er nie geboren wdre. Und indem fie afen, nabm Jejus das Brot,
danfete und brad)s und gabs ibnen und fprady: flehmet, effet, das it
mein Leib. Und nabm den Keldh) und dantte und gab ihnen den; und
jie tranfen alle daraus. Und er {prach 3u ibnen: Das ift mein Blut des
neuen Cejtaments, das fiir viele vergofjfen wird. Wabrlid), id) fage eud,
dai idh binfort nidht trinfe von dem Sewdd)s des Weinjtods bis auf
den Cag, da idhs neu trinfen werde im Reidhe Gottes.

Il
Und da fie den Zobgejang gejprochen batten, gingen fie hinaus
an den Olberg, und jie tamen an den Hof mit Hamen Gethfemane.
Und er fprad) 3u feinen 3iingern: Sehiet eud) bhier, bis id) hingehe
und bete. Und fing an 3u 3ittern und 3u 3agen, und {prach su ibhnen:
Neine Seele ift betriibt bis an den Tod; bleibet hier und wadet.
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$Ind er ging ein wenig fiitbaf, fiel auf die €rde, betete und fprad:
Abba, mein Vater, es ift dir alles mdglich; iiberbebe mid) dlejes
Seldhs; doch nicht, was id) will, jondern was du willft. Und fam
und fand fie jdhlafend und fprad) su Petrus: Simon, fehldfejt ou?
Vermochteft du nicht eine Stunde 3u wadyen? LWadjet, betet, daf ibr
nicht in Verfucdung fallet. Der Seijt ift willig, aber das Fleifdh ijt
fchmwad). Und ging wieder hin und betete und fprady diefelbigen Worte.
iInd tam wieder und fand fie abermal {dhlafend, denn ibhre Uugen
waren voll Sdlafs. Und tam zum Orittenmal und {prad) 3u ihnen:
Uch, wollt ibr nun fchlafen und ruben? €s ift genug., Die Stunde ijt
tommen. Siebe, des Nienfdhen Sobhn wird {iberantwortet in der Siinder
Hinde; ftebet auf! Lafit uns gehn. Siebe, der midy verrdt, ijt Oal

$nd alsbald, da er noch redete, tam bersu, Sudas, der 3wdifen
einer, und eine grofe Sdhar mit Schwertern und mit Stangen. Und
der Verrviter batte ibhnen ein Seichen gegeben und gefagt: Welden
ich tiiffen werde, der ijt's, den greifet! und da er fam, trat er alsbald
su ihm und fprady: Rabbi, Rabbi! und tiigte ibn. Die aber legten
die Hande an ihn und griffen ihn. Und Jejus fprad) 3u ibnen: Ibr
feid ausgegangen als 3u einem NSrder, mit Schwertern und mit Stangen,
midh) 3u faben; bin ich nicht tdglich bei euch im Tempel gewefen und
habe gelehrt? aber ibr habt mid) nidht gegriffen; aber auf daf die
Sdyrift erfiillet werde. Und die Jiinger verliefen ihn alle und floben.

1.

Und fie fiihreten Jefum 3u dem Hobenpriejter, dabin sujammen-
getommen waren alle Hobenpriefter und Altejten und Sdyriftgelehrten.
Aber die Hobenpriefter und der ganze Rat fuchten eugnis wider
Fefum, und fanden nichts. Und etliche ftunden auf und gaben faljd)
Qeugnis wider ibn und fprachen: Wir haben gebdrt, Oaf er [agte:
3ch will den Tempel, der mit Hinden gemacht ift, abbredyen, und
in Oreien Tagen einen neuen bauen, der nidht mit Handen gemadyt
iit. Uber ibr Seugnis ftimmete nidht iiberein. Und der Hobepriejter
ftund auf und fragete Jefum und fprady: Untwortejt du nidhts 3u
Sem, was diefe wider dich zeugen? &r aber [dwieg |tille und ant-
wortete nichts. Da fragete ihn der Hobepriejter abermals und fprad
dazu: Bift du Chrijtus, der Sobn oOes Hodygelobten? Jefus aber
iprach: Jch bin's; und ihr werdet jeben Oes Ilen{dhen Sobn f{ien
sur Rechten der Kraft und tommen mit des Himmels Wolten. Da
serrify der Hobepriejter feinen Rod und fprad): Was bediirfen wir
weiter 3eugen? Jbr habt die Gottesldjterung gehért. Was diintet
euch? Sie aber verdammeten ibhn alle, daf er des Todes [duldig
wérve. Da fingen an etlicdhe, ibn 3u verjpeien, und 3u verdeden fein
Ungeficht und 3u ibm 3u fagen: Weisjage uns! Und die Knedyte
fhlugen ibn ins Ungejicht.

Yind Petrus war danieden im Hofe. Da tam des Hobenpriefters
Mdgde eine; und da fie fah Petrus fid) wdrmen, jdaute jie ibn an
und fprady: Ynd du warejt audy mit Jejus von faszareth. Cr leug-
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nete aber und fprad: 3 fenne ibn nidht, weif aud) nicht, was du
fageft. Und er ging hinaus in den Vorbof; und der Habn trdbete.
Und die lagd fah ihn und hub abermal an, 3u fagen denen, oie
dabei ftunden: Diefer ift deren einer. Und er [eugnete abermal.
Und nady einer fleinen Weile {prachen abermal 3u Petrus, die da-
bei jtunden: Wabrlich, du bift der einer; denn du bijt ein Galilder,
und deine Spradhe lautet gleich aljo. v aber fing an, {idh 3u ver-
fluchen und 3u {dwdren: Id) fenne des lenjchen nidht. Und der
Habn frdbete 3um andernmal. Da gedadhte Petrus an die Worte,
dle Jejus 3u ibm jagte: €he denn der Habn 3weimal frdbt, wirjt
du mid) Oreimal verleugnen. Und er bub an 3u weinen.

i

@Eﬂ’lﬂiﬂfﬂﬂlﬂﬁ @efang: ($Mel.: Herslidh tut mich verlangen)

flun, was du, Herr, erduldet, ift alles meine Zait,

3ch hab’ es felbft verfchuldet, was du getragen baijt.
Sdhau ber, bier fteh’ ih Urmer, der Jorn verdienet hat;
®ib mir, o mein &rbarmer, den Unblid deiner Gnad’!

Vorlejung, Gebet und Segen

IV

YInd bald am Nlorgen hielten die Hobenpriejter einen ARat, unod
banden Jejum und fiihreten ihn und iiberantworteten ihn dem Pilatus,
und Pilatus fragte ibn: Bijt du der Konig der Juden? E€r antwortete
aber: Du fagit es. Und Oie Hobenpriejter bejchuldigten ibn bhart!
Pilatus aber fragete ihn abermal und fprad): Untworteft du nidhts?
Siebe, wie hart fie dich verflagen! Jefus aber antwortete nidts mebhr,
aljo, daf fich audy Pilatus vermunderte. €r pilegte aber ihnen auf
das Ojterfeft einen Gefangenen loszugeben, welden fie begehrien. €s
war aber einer, genannt Barrabas. Und das Voll ging binauf und
bat, daf er tdte, wie er pflegte. Pilatus aber antwortete ihnen: Wollt
ibr, daf ich euch den Kdnig der Juden losgebe? Uber die Hobenpriefter
veizeten das Volt, daf er ihnen viel lieber den Barrabas losgebe.
Pilatus aber antwortete wiederum: Was wollt ihr denn, daf i) tue
jenem, Oen ibr {chuldiget, er fei Konig der Juden? Sie [dhrien aber-
mal: RKreuzige ibn! Pilatus aber {prad) 3u ihnen: Was hat ev Ubels
getan? Sie aber {chrien nod) viel mebr: Kreusige ihn! Pilatus aber
aab ihnen BVarrabas los und geielte Jejum und iiberantwortete ibn,
daf er gefreuziget wiirde. Die Kriegsinedhte aber fiibrten ihn hinein
in das Ridthaus und riefen sujammen die ganze Sdyar. Und 30gen
ihm einen Purpur an und flodhten eine Dornentrone, und feten fie
ibm auf; und fingen an, ihn 3u griigen: Gegriiget feijt du, der Juden
Konig! Und {dhlugen ihbn mit dem Robr, und ver|peieten ibn, und
fielen auf die Knie und beteten ibn an.

Vv

Und da fie ibn verfpottet hatten, 30gen fie ibm den Purpur aus
und feine eigenen Kleider an; und fiibreten ibn aus, daf jie ihn treu-
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sigten; und bradhten ibn an die Stdatte Golgatha, das ift verdolmet{cht:
Sdhddelftdtte. Und gaben ibm HUlyrrbe im Wein 3u trinten, und er
nahms nicht 3u fich. Und es war um odie dritte Stunde, da fie ihn
treuzigten. Und es war oben {iber ihbm ge[{dhrieben, was man ihm
Sduld gab, ndmlidh: Der Konig der Juden. Und fie treusigten mit
ibm 3ween {drder, einen 3ur Redhten und einen jur Linten. Und die
voriibergingen, ldfterten ibn und {diittelten ihre Haupter und jpraden:
Piui didh, wie fein zerbridhit du den Tempel und baueft ihn in dreien
Cagen! Hilf dir nur {elber, und jteige berab vom Kreuze! Desfelbigen-
gleichen die Hobenpriefter verjpotteten ibn und fpraden: Undern hat
et gebolfen und tann fich felber nidht helfen. 3jt er Chriftus und Kdnig
in 3frael, fo jteige er nun vom RKreuse, daf wir fehen und glauben.
Und die mit ibm gefreusziget watren, {dhmdbeten ihn aud). Und nad
der fechjten Stunde ward eine Finjternis iiber das ganze £and bis an
die neunte Stunde. nd um die neunte Stunde rief IJejus laut und {prad:
&li, €li, [ama afabthani? Das ift verdolmet|cht: dlein Gott, mein Gott,
watum haft du mich verlaffen? Und etliche, die dabei {tunden, da fie das
hdreten, {prachen fie: Siebe, er rufet den Elias. Da lief einer und fiillte
einen Schwamm mit €jfig und ftectte ibn auf ein Robr und trdntte Jefum
und fprady: Halt, laft eben, ob Elias tomme und ihm Helfe. Uber Jefus
fchrie [aut und verfdyied. Und der Vorhang im Tempel 3errif in 3ween
Stiicfe von oben an bis unten aus. Der Hauptmann aber und die bei
ibm waren und faben, daf exr mit {olchem Sefchrei verichied, fprachen:
Wabrlich, diejer Alenfd) ijt Gottes Sobhn gewefen! Mart. Kap. 14 und 15

Wir danfen dir, Herr Jefus Chrijt,
Daf du fiir uns gejtorben bift,

Und hajt uns durdh dein teures Blut
Dor Gott gemadht geredht und gut.
Umen. Chriftoph Fifdper, 1597

Mitwiclende: Der Kreuszdor
Teitung: Rudolf fMauersberger

flad) der Vefper Curmblajen (Pojaunendor von Pfarver Adolf Miiller):
1. ® du hodbheiliges Rreus, 1638
2, 3n ftiller fladht, Vollsmweife
3. ©ddnfter Herr Teju, Altere Weife, 1677
4. &€in Lammlein gebt, 1609

Rivchenmufit in der Rreustivcpe:
Sonntag, den 15. Mdr3 1931, vorm. 1410 Uhe:
Johann Subnau: ,,Craurig, betriibt bis um Tod*

flachite Vefver: Sonnabend, den 21. Hidr3, nachmittags 6 Ubhr
wd P (3ob. Seb. "Bad;a tﬁehurtgtug}: P 9 9

Motette : ,,Jefu meine Treude” von Joh. Seb. Bady
Eintritt mit Programm 20 Pja.
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